






BESCHREIBUNG / DESCRIPTION FORMATE / DIMENSIONS ART.

Schutzschild / Écran de protection 500 x H 650 mm VPZXX0000783

Schutzschild / Écran de protection 750 x H 650 mm VPZXX0000777

Schutzschild / Écran de protection 950 x H 650 mm VPZXX0000784

Schutzschild / Écran de protection 1.450 x H 650 mm VPZXX0000778

Schutzschild / Écran de protection 950 x H 950 mm VPZXX0000785

Schutzschild / Écran de protection 1.450 x H 950 mm VPZXX0000786

- Plexiglas Scheibe transparent: Dicke 5 mm
- Dicke Abstützfuss: 8 mm
- Mit Laserbearbeitung gerundete Kanten (Schnittschutz)

- Panneau en plexiglass transparent: épaisseur 5 mm
- Pieds de support: épaisseur 8 mm
- Bords arrondis au laser contre les coupures 

SCREEN LINE 
Schutzschild ohne Durchreiche
Écran de protection SANS la fente passe-documents

TECHNISCHE ANGABEN CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ALLE GRÖSSEN SIND PERSONALISERBAR
TOUTE SOLUTION PERSONNALISÉE POSSIBLE
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BESCHREIBUNG / DESCRIPTION FORMATE / DIMENSIONS ART.

Durchsichtige Trennwand aus Polycarbonat 4mm mit Höhenverstellbaren Füssen
Paroi de séparation en polycarbonate transparent 4 mm avec pieds de nivellement 1545 x H 2100 mm VPXST0000361

Durchsichtige Trennwand aus Polycarbonat 4mm mit drehbaren Räder und Bremssystem
Paroi de séparation en polycarbonate transparent 4 mm avec 4 roulettes pivotantes avec freins 1545 x H 2100 mm VPXST0000362

- Pieds de nivellement
- Roulettes pivotantes à 360° avec freins
- Profiles en aluminium 30x30

- Höhenverstellbare Füsse
- 360° drehbare Räder mit Bremssystem
- Aluminiumprofile 30x30

Mit Höhenverstellbaren Füssen
Avec pieds de nivellement

Mit drehbaren Räder und Bremssystem
Avec roulettes pivotantes, avec freins

STANDARD LINE 
Trennwand aus Polycarbonat, transparent 4 mm
Paroi de séparation en polycarbonate transparent 4 mm

TECHNISCHE ANGABEN CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ALLE GRÖSSEN DER STRUKTUREN UND DIE MODELLE DER 
TRENNWÄNDE SIND PERSONALISIERBAR
TOUTE SOLUTION PERSONNALISÉE POSSIBLE
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BESCHREIBUNG / DESCRIPTION FORMATE / DIMENSIONS ART.

Trennwand aus Polycarbonat, halbtransparent matt 6 mm mit Höhenverstellbaren Füssen
Paroi de séparation en polycarbonate mate 6 mm avec pieds réglables en hauteur 1545 x H 2100 mm VPXST0000364

Trennwand aus Polycarbonat, halbtransparent matt 6 mm mit mit drehbaren Räder und Bremssystem
Paroi de séparation en polycarbonate mate 6 mm avec 4 roulettes pivotantes avec freins 1545 x H 2100 mm VPXST0000365

- Pieds de nivellement
- Roulettes pivotantes à 360° avec freins
- Profiles en aluminium 30x30

- Höhenverstellbare Füsse
- 360° drehbare Räder mit Bremssystem
- Aluminiumprofile 30 x 30

STANDARD LINE 
Trennwand aus Polycarbonat, halbtransparent matt 6 mm
Paroi de séparation en polycarbonate alvéolaire 6 mm

TECHNISCHE ANGABEN CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ALLE GRÖSSEN DER STRUKTUREN UND DIE MODELLE DER 
TRENNWÄNDE SIND PERSONALISIERBAR
TOUTE SOLUTION PERSONNALISÉE POSSIBLE

Mit Höhenverstellbaren Füssen
Avec pieds de nivellement

Mit drehbaren Räder und Bremssystem
Avec roulettes pivotantes avec freins

8



9



- Panneau en polycarbonate transparent 4 mm
- Cadre en aluminium
- Pinces autoportantes réglables

- Schild aus Polycarbonat transparend Dicke 4 mm
- Aluminium Rahmen
- Regulierbare selbstragende Klemme 

BESCHREIBUNG / DESCRIPTION FORMATE / DIMENSIONS ART.

Standard Tisch-Schild / Écran pour table standard 800 x H 1000 mm VPXSS0000466

Standard Tisch-Schild / Écran pour table standard 1000 x H 1000 mm VPXSS0000467

Standard Tisch-Schild / Écran pour table standard 1200 x H 1000 mm VPXSS0000468

Design Tisch-Schild / Écran pour table design 800 x H 650 mm VPXST0000388

Design Tisch-Schild / Écran pour table design 1000 x H 650 mm VPXST0000389

Design Tisch-Schild / Écran pour table design 1200 x H 650 mm VPXST0000390

DESK LINE 
Tisch-Schutzschild aus Polycarbonat, transparent 4 mm mit Klemme
Écran de protection pour table en polycarbonate transparent 4 mm, avec pinces autoportantes

TECHNISCHE ANGABEN CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ALLE GRÖSSEN SIND PERSONALISERBAR
TOUTE SOLUTION PERSONNALISÉE POSSIBLE

Standard Tisch-Schutzschild
Écran standard de protection pour table

Design Tisch-Schutzschild
Écran de protection pour table design
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- Pieds de nivellement
- Roulettes pivotantes à 360° avec freins
- Profiles en aluminium 30x30
 

- Höhenverstellbare Füsse
- 360° drehbare Räder mit Bremssystem
- Aluminiumprofile 30x30 

BESCHREIBUNG / DESCRIPTION FORMATE / DIMENSIONS ART.

Trennwand, transparent Metacrylat 5 mm mit Höhenverstellbaren Füssen
Paroi de séparation en méthacrylé transparent 5 mm avec pieds de nivellement

1000 x H 1600mm VPXST0000378
1500 x H 1600 mm VPXST0000379
2000x H 1600 mm VPXST0000380

Trennwand, transparent Metacrylat 5 mm mit drehbaren Räder und Bremssystem
Paroi de séparation en méthacrylé transparent 5 mm avec roulettes pivotantes avec freins

1000 x H 1600mm VPXST0000371
1500 x H 1600 mm VPXST0000372
2000x H 1600 mm VPXST0000373

Trennwand in Dibond Weiss glänzend 3 mm mit Höhenverstellbaren Füssen
Paroi de séparation en Dibond blanc brillant 3 mm avec pieds de nivellement

1000 x H 1600mm VPXST0000381
1500 x H 1600 mm VPXST0000382
2000x H 1600 mm VPXST0000383

Trennwand in Dibond Weiss glänzend 3 mm mit drehbaren Räder und Bremssystem
Paroi de séparation en Dibond blanc brillant 3 mm avec roulettes pivotantes avec freins 

1000 x H 1600mm VPXST0000375
1500 x H 1600 mm VPXST0000376
2000x H 1600 mm VPXST0000377

DESIGN LINE 
Transparente Metacrylat Trennwand / Dibond Weiss
Paroi de séparation en méthacrylé transparent/Dibond blanc

Mit Höhenverstellbaren Füssen
Avec pieds de nivellement

Mit drehbaren Räder und Bremssystem
Avec roulettes pivotantes avec freins

TECHNISCHE ANGABEN CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ALLE GRÖSSEN DER STRUKTUREN UND DIE MODELLE DER 
TRENNWÄNDE SIND PERSONALISIERBAR
TOUTE SOLUTION PERSONNALISÉE POSSIBLE
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TRENNWÄNDE UND -SCHILDER GEGEN ANSTECKUNG
BARRIÈRES ET ÉCRANS ANTICONTAMINATION

ANWENDUNGSVIELFALT:
Einfach zum Aufbauen und zum Umstellen/Verschieben
PERSONALISIERBAR:
Massgerechte Formate, um alle Bedürfnisse zu erfüllen
WIRCKSAMER SOFORTIGER SCHUTZ:
Schutz-Trennwand gegen jede Art von Luft übertragende  
Viren geeignet
ERFOLGREICHE PRÄVENTION FÜR DIE ZUKUNFT:
Eine gesunde Gewohnheit auch für die Zukunft

EMPLOI POLYVALENT : 
montage et déplacement facile. Dimensions sur mesure  
pour satisfaire toute exigence. 
PROTECTION EFFICACE IMMÉDIATE :  
barrière de protection contre les virus à transmission aérienne.
PRÉVENTION :  
une habitude saine aussi dans le futur

VORTEILE AVANTAGES

JEDE ART VON GESCHÄFT UND BEREICH:
-	 Büros und Warenempfang
-	 Banken und Versicherungen
-	 Jede Art von Laden (Lebensmittel, Eisenwarengeschäft,  
	 Papierwarengeschäft, Tabakladen, Kleider,  
	 Accessoires, usw.)
-	 Apotheken, Drogerien, Naturkostläden, Gesundheit, usw.
-	 Reception (Hotel, Öffentliche und Private Firmen, 
	 Tourismus, Arztpraxis, Sekretariat, usw.)
-	 Supermärkte und Warenhäuser
-	 Lager und Produktion (Fertigungslinien)
-	 Jede weitere Art von Arbeitsplätze

ANWENDUNGSBEREICHE SECTEURS D’APPLICATIONS

POUR TOUTE ACTIVITÉ:
-	 Bureaux et réceptions des marchandises 
-	 Banques et Assurances 
-	 Magasins (alimentations, papeteries, kiosques,  
	 vente de vêtements, accessoires, etc.) 
-	 Pharmacies, drogueries, etc. 
-	 Réceptions (Hôtels, entreprises publiques et privées, 
	 tourismes, cabinets médicaux, secrétariats, etc.)
-	 Supermarchés, Hypermarchés
-	 Dépôts et lignes de production 
-	 Différents types et postes de travail

Es wird empfohlen den folgenden antistatischen Spray 
für die ordentliche Reinigung zu benutzen, um die 
Öberfläche nicht zu beschädigen

REINIGUNG ENTRETIEN

BESCHREIBUNG / DESCRIPTION ART.

ANTISTATISCHER SPRAY
SPRAY ANTISTATIQUE CMFZZ0000001

Pour le nettoyage, afin de ne pas abîmer les surfaces,  
nous conseillons d’utiliser le spray antistatique suivant :

FÜR DIE TÄGLICHE REINIGUNG,WIRD ES AUSDRÜCKLICH EMPFOHLEN, DIE OBERFLÄCHEN MIT WASSER,  
SEIFE UND EIN MIKROFASERTUCH ZU REINIGEN.
POUR LE NETTOYAGE QUOTIDIEN, NOUS RECOMANDONS DE NETTOYER LES SURFACES AVEC DE L’EAU,  
DU SAVON ET UN CHIFFON EN MICROFIBRE.
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RECEPTIONS / RÉCEPTIONS

LAGER / MAGASINS

PRODUKTION (FERTIGUNGSLINIEN) / LIGNES DE PRODUCTIONS

RESTAURANTS

OPENSPACES
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Sara SA
via alla Brere 5
6598 Tenero
T. +41(0)91 735 69 40
info@sara-suisse.ch www.sara-suisse.ch


